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(Continuacion)

La fiebre amarilla en el Lazarelo,
Epidemia de 1821,

4 Bl dfa 13 de agosto de 1821 lleg6 a Mahon el
| jabeque «Constituciéns, de 48 toneladas, patron
@ Dlego Liuch, con lasire y pacotillas, procedente
del puerto viejo de Barcelona, sin novedad a
bordo, con patente sucka, en que se manifestaba
que el barce habia dejado dos enfermos en el
Lazareto de aquella ciudad. El 14 llegd la pola-
cra de guerra napolitana «Concepclom; el 15 el
beraantin <Tallapiedra>. En ese dia entré en las
enfermerias de la patente apestada un marinero
de la polacra; el 16, uno de la polacra y dos del
bergantin; el 17, uno del jabeque «Constitucion.
El mismo dia llegd el bergantin «Alexandra», que
desembarcé seis enfermos y el cadaver del escri-
bano del barco, que murié a la entrada del puer-
to. Bl 18 falleci6 el enfermo del jabeque «Cons-
tituciono.

Practicado el eexamen interiors de los dos
i cadéveres, dictaminaron los médicos que la muer-
& te habia sido producida por cuna calentura pufri-
WIE do-biliosa, muy malignas.

I Contisuaron entrando barcos con enfermos;
ol dia 19 murieron dos y el 20 uno. Al siguiente
dia se diagnosticé la enfermedad reinante en el
Lazareto de «fifus icteroides», 0 sea ccalentura
1 amarilkp. |
& El dia 30 habia en Cala Tewrlera diez y ocho
| bareos, aumentaba el nimero de enfermos, la
| mortandad no cesaba y el terror llegaba al colmo.
| Hacianse los expurgos con lentitud, porque no
“'i se encontraban brazos para poner los barcos a
| plan de barrido. Los enfermos permanecian en
las enfermerias abandonados. El establecimiento
no estaba preparado para un caso tan extraordi-
mario, y no tenia suficientes sabanas, mantas y
jergenes para los enfermos, No se enconiraban
enfermeros, viéndose obligada la Junta Superior
del Lazareto a dirigirse al Comandante de la
Fortaleza de Isabel Il (comunmente llamada la
Mola), pidiéndole presidiarios con aquel objeto,
Por fin (creemos que sin recurrir a ese extremo)
pudieron reclutarse doce enfermetos y dos sepul-
tureros. :

Carecian los enfermos de asistencia facultati-
va, porque el Médico del Lazareto negose a acer-
carse a €llos. La Junta, primero le amonesto se-
riamente, despues le conminé ‘con 500 duros de
multa, y como persisiiese en su actitud, se orde-
no al Alcalde que, por la fuerza, obligara al Mé-
dice a encerrarse en el departamento de las en-
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. | fermo, y en estos tramites, no habiéndose pres-
|  lado voluntariamente ninguno de la Isla, llegd el
| dia 10 de septlembre, en que por fin el Médico
consultor de la- Junta se decidié a desempefiar
dentro dei Lazareto el cargo’ de Médico de los
c_lesgraciadqs enfermos, que habian pasado un
4§ ™Messinasislencia facultativa,
8 . Caeenfermo el Capelldn Parroco, y tampoco
S€ encuentra un sacerdote ‘que, sin condiciones
] ' Mmuy edoistas, se decida a prestar los auxilios es-
3§ | Pirltuales a aquellos infefices. Por fin resuelve el
% -.=:--.c0pu_ﬂicto un Reverendo Padre religloso del Con-
vento de Jests, de Mahon, que entrd en el La-
gmi  2areto el dia 11 de Octubre, habiendo ocurrido
o °©l dia anterior el fallecimiento del Capellan Pa-
S rroco. _ - ERB R
De dia en dia aumentaba el nimero de barcos
~Con entermos y el de defunciones. No bastando
ll-‘:lt ipndeadero de Cala Teulera y de la Isleta, se
u l}izé Caia Llonga. Los edificios del Lazareto
€ lsleta estaban enteramente ocupados y hubo
que habilitar el Hospital Militar de la 1sla dél Rey
gar-a que los pgaaiems completaran alli el perio-
0 de observacion. Los entermos del Hospital

i gllel::l&r tueron trasladados al Convento del Car-~
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ol Hho de los que mas sorprendlé a la junta Supe-
| Tior de Sanidad de Mahon fué el ocurrido al ja-
olh .b_g.que_ «Santo Cristo de Santa Eulalia»: habia lle-
8ado este barco el 20 de Septiembre, procedenie
& +,ﬂ§-._.l..ara'che, cen diez dias de navegacion y pg-
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vantina, de acuerdo con lo dispuesto en el Re-
glamento del Lazareto, de 1817, fué fondeado en
el sitlo correspondiente a la patente sucla (Cala
Teulera); el dfa 5 de Octubre enfermaron de fie-
bre amarilla tres tripulantes y otro el 8, fallecien-
do tres, entre éllos el patrén. No existia la flebre
amarilla en Larache, ni el barco habifa hecho es-
cala ni tenido comunicacién con buque alguno en
la travesia; era, pues, indudable que sus tripu-
lantes se habfan contagiado en Cala Teulera. A
consecuencia de este suceso fué modificada la
legislacion del Lazareto; el departamento llama-
do de patente sucia, con su fondeadero de Cala
Teulera, se reservo para los buques de esa pa
tente que hubieran tenido accidente sanitario en
el viaje; y.el departamento de patente sospecho-
sa se desting para los barcos con palente sucia
sin novedad sanitaria durante la travesis, que-
dando destinada la Isleta para la patente sospe-
chosa. .

El 24 de Ociubre ocurrieron la dliima inva-
sién y la tltima defuncién, El 11 de noviembre
quedaron libres las enfermerias,

Desde el 13 de Agosto, en que llegd el jabe-
que «Constitucién», hasta el 24 de Octubre, que
entré el laud «Santo Cristo del Grau, fueron
desinfectados 43 bugues, con 486 tripulantes, 56
pasajeros, 76 guardas de salud, y 35 jornaleros;
habiendo tenido 186 invadidos de fiebre amarilla,
con 117 defunciones, sin incluir en esta cifra
tres enfermos de la misma dolencia que fallecie-
ron en sus barcos a la entrada del puerto. En el
interior del Lazareto habia 49 empleados; enfer-
maron 10 y murieron 5. Total, entre el personal
de los barcos y los empleados del Lazareto ocu-
rrieren 196 invasiones de flebre amarilla, con
122 defunciones, entre éstas las del Alcaide del
Lazareto, Capellan, Sacristdn, 10 Capitanes, 23
guardas de salud y 15 trabajadores.

(Continuara)
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LL HISTORIA DE LA ISLA D MENORGA

Publicada en Londres en1752 y 1756, por JUAN ARMSTRONC
Ingeniero al servicio de S. M. Britdnica en Menorca

Versién espaiiola de la segunda edicién, que publica:
DON JuaN J. VIDAL Y MIR, Bibli6filo, y DON SEBASTIAN
SAPINA, Profesor de idiomas,

Edicién esmeradamente impresa en buen papel, con
reproduccion de los grabados que ilustran la edicin
inglesa.

Puede adquirirse en la Libreria de MANUEL SINTES ROTGER
Plaza de Pablo I¢lesias 17, Mahdn
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Modismos menorquines

XXV

Va com una charriia, anava vestida com una
charriia,

Generalmente se aplica a 12 mujer, COmo €s
natural, dado el mayor esmero en el vestir que
es propio y se exlge del sexo femenino; pero
también se dice del hombre descuidado en Ssu
traje y en su aseo.

Anar com una charriia es, pues, vestir de-
sastradamente. A nadie se censura por un traje
pobre si estd remendado y limpio. Lo que mere-
ce repulsa es el abandono y la suciedad.

También he oido: ¢Qué vols que vagi com
una charriia? ;Deu voler que vagi com una
charriia! Son exclamaciones de protesta de la
mujer a quien se exige que vista con menos rum-
bo del que €lla apetece.

Otras variantes hallariamos facllmente sl nos
empeiidsemos en apuntarlas, pero bastan las an
teriores para darse cuenta del sentido en que se
emplearn,

LLa tinica palabra que en estas frases necesita
una aclaracién es charriia. Vamos a intentarlo.

De mis averiguaciones resulta que tlene dos
acepciones muy diferentes. Una designa a <los
indios que habitaban la costa septentrional del
Rio de la Platas. La otra se aplicaba’a una em-
barcacion calificada de navie de mediano porte
juntamente con pleitas y dromedelas, embarca-
ciones mencionadas en el estudio sobre las gue-
rras de Flandes titulado «Don Luis de Reque-
sens» (paginas 36 y 86, por don Francisco Barado
y Fent, Académico delaHistoria.—Madrid, 1906.

:De cudl de ambas acepciones procedera la
que se le da en Menorca?

Fuede ser de la primera si se tiene en cuenta
el vestuario habitual en los indios del Plata.- Pu-
diera ser de la segunda por la escasa categoria
de las embarcaciones llamadas charrias dedica-
das preferentemente al transporte de mercancias
y efectos, por lo que es de presumir que no fue-
ran modelo de cuidado ni de limpieza. El contac-
to de nuestros hombres de mar con los de otros

paises pudo extender y popularizar el mal cons
cepto que los tales barcos merecieron,

De todos modos, el modismo implica siempre
la comparacion de un término con otro u otros
de calidad inferior y por lo tanto encierra la {dea
previa de que desmerezca el que se compara.

Qi |a voz charria se sustituge per las de
chinandru, palldm, aligot, padds, trasto, pas
llaringu y otras tan depresivas como ¢stas, no
se altera la esencial significacion del modismo
por este cambio del vocablo terminal, pues el
primero equivale en nuestro lexico a cualquiera

de los 1ultimos,

L. LAFUENTE VANRELL

Refranys menorquins

Qui a I’amo no pod piga,
peda a n’ es ca,

———

Ses primeras amos
SOn Ses mil_iés.

Dos aucells a ufia espida,
no lliga. |

Bou sensa ca-bre'stc‘_i],'
se llepa alla ont vol,

En bull 1 rernou,
s’ olla cou.

Si ho sabs fer, pose-hi ses mans
i no te fiis d’ es mayans.

No diguis blad
gue no 'l vegis dins es sac.

Qui te alas vola
i qul no’n te rudola.

———

Qui no pod segar,
pod espigolar,
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era del avi; I he vist sempre a se casa». Lo cier-

_fegmerias de spestados. Fingidse entonces em-

: Entre aquellos lamentables acontecimientos,r

‘enie limpia, Pero declarada sucia de peste le-

REGATAS

Hace algunos afios, desde que la <Liga Mariti-
ma» de Mahdn aplico su loable tenacidad al renaci-
miento de los deportes nduticos, se observa una
creciente aficion a los festejos maritinos, entre
ellos el mas natural y clasico: el de las regatas.

Sus beneficlos son evidentes, pues atrae a 10s
profesionales del mar, a los aficionados y hasta a
los indiferentes, ofreciendo a todos ejercicio sano,
distracclon honesta, amenidad y esta atmésfera
aromatizada con el tonico perfume marino, aperiti-
va e higiénica.

La familiaridad con la vida del mar es uiilisima
a un pais maritimo. En particular durante los meses
del estio es casi una necesidad. Y ya que para sa-

tisfacerla tenemos a mano nuestro espléndido puer-

to, seria incomprensible que no se dirigiesen a él
las miradas y la aticion de nuestro pueblo.

Veo con gusto que el plblico se interese en las
redatas como lo hiciera, hasta con pasion, en otros
tienpos. Aun se animan los ojos de algunos ancia-
nos cuando refieren el entusiasmo que despertaban
las refiidas competencias entre ¢l.a Chispa» y ¢La

- Gladiadora» o entre <La Bella Mahonesa» y <La
Consey». Hay quien cita con nostaldia la famosa
rivalidad entre un fornido equipo local y otro de
vizcainos cuando, al final del siglo pasado, se dra-
gaba el puerto y los obreros de la draga, gente fuer-
te y habituada a las regatas en los puertos del Can-
tabrico, excitaba con sus retos el espiritu de nues
iros hombres de mar; o aquellas otras regatas, tam-
bién famosas, entre los pescadores de Fornells y los

to es que la presencia de las caracolas e el ajuar
doméstico invita a la dente nueva a proseguir la
vieja costumbre y que es corns, COmo si dozasen
de un don de las deidades mitolégicas, lanzan la
apagada vibracién de sus conchas gruesas y opacas
a través de los campos, acompafiando el himno
triunfal de la recoleccion de la cosecha.

Cuando veo en algiin predio una caracola vieja,
pienso si serd, transmitida de deneracién en gene-
racién, alguna de aquellas que en otros tiempos die-
con el aviso de las irrupciones de turcos o berbe-
riscos; ¥ la miro con veneracion. Su sonido me pa-
rece la voz de antafio que nos habla de nuestras vi-
cisitudes con tan paternales ensefianzas y adverten-
cias como la Historia, como la Tradicion...

BANDERAS

 Va desapareciendo la costumbre de enarbolar
una bandera en las casas de campo, vinyas, predios
y casitas de recreo inmediatas al mar, cuando el
dueiio se halla en ellas. |

No hace muchos aiios, la primera ocupacion del
propletario que iba a pasar el dia en su finquita era
izar su bandera, una bandera ideada por €l, que a
veces era la de la matricula del puerto de Mahoén o
la nacional o alguna otra procedente de las que per-
tenecieron a barcos de vela de armadores islefios.
Lo cierto es que cada casa de recreo tenia su asta
‘en lo més alto y visible para que desde lejos se pu-



Esposicio de 1o estad actual de 1’ adri-
chllura en la isla de Menorca

pER D, JULIO SOLER

(Continuacid)

CUART Y ULTIM LLOGUER

Aquest [loguer es tant 0 mes pends qu’el d9
sedar, per lo molt que, durant ell, se fa treballar
el bestiar y lo poc que descansan los pagesos §
missatdes. Aqguets tiltims dorman unas cinc horas
escussas en tranquilidad, donan menjar al bestiar
duas horas antes d” auba, berenan apenas claret-
ja el dia, reposan un poc después d’ haver dinad
“y emplean tota la vetlada en cordellar. Si plois-
ca, no per axo dexen el manti de la ma y no des-
fan los animals sino cuand estdn completament
remulls. Después d’ haverse mudad la roba s’ en-
tornan a continuar el seu traball, per poc que
8’ aclaresquie el tems, Mentires plou escuran' las
estables, y boers, aprofitant los moments en que
- no poden separarse de las casas.

CONRAR LAS TERRAS

No se deuen llaurar las terras argilosas cuand
eé9tdn molt humidas, ni sembrarlas antes d’ estar
ben conradas. Molts amitders, per no perdrer un
tems insignificant, no fan treurer may las aradas
d’ una tanca antes qu’ estie acabada de lleurar,
..encara que comprenguien que se podria fer el
“matex traball ab aventatde dins una altre terra de

diferenta calidad y de millor trempe per rebrer
I’ arada.

Tots los pagesos convenen en que cada cali-
dad de terreno requerex una.preparacié distinta;
y per consecuent donan mes rella a las terras
fortas que a las fluxas y ubertas a principi de
I’ ivern y las giran durant |’ otofio; mentres los
altres no las goroten, pero las diran y regiran du-
rant esta dltima estacio.

En cuant a las terras, uns las binan primarenc
y las tersan; y los altres las binan mes tards,
sensa tersarlas.

Los primers, es a dir, los que doretan las te-
rras fluxas, se fundan per obrar d’ aquest modo
en que una rella es poc per matar I’ herba sens
regirar la terra.

Los qui binan y tersan las terras fortas, ale-
gan que, si no plou tarda, no se pod binar; y los
que tunicament las binan pretenen que los alires
fan un doble traball sens necessidat.

Consideram millor fundad el costum 4’els
qui goretan las terras tluxas, perque aquest tra-
ball no los priva de redirarlas, si lo creuen nece-
ssari; como el de los qui tersan las fortas, pues

que ab aquest aument de traball la terra queda
ben preparada. |
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SEMBRA DE CEREALS

Las terras baxas, sobre tot las argilosas del.

nort, se sembran peimarenc y hasta algunas ve-
gadas, se sembren auntes de plourer, sempre
au’ haglen estad suficientement conradas durant
la primavera; pues, del contrari, s’ han de girar y
per consecuent sembrarse mes tarda4.

Las terras fluxas v fredas del sur y mitjania
no se sembran fins que los amitgers creuen ente-
rament morta 1” herba, y per consegulr axo regis
ran la terra y hasta alguns replegan |’ heiba
arrancada perque no tornie aferrar.

No se deu sembrar ninguna classe de terra,
cuand ha plogud poc y o ha fet mes que mitge
sahd; pues en aquest cas la llevor grella y no
nex, y si per casualidad en brota alguna, rara ve-
gada medra.

LLAVORS

Si be antiguament se sembrava la llavor con-
forme lo exigia la calidad del terreno, com ulti-
mament han aumentad de tal modo los preus del
blad blanc y xexa, en el dia tnicament se sembra
en la isla blad de superior cealidad; pues se creu
que apesar de no produir alguns terrenos tant de
blad com cuand s’ en sembrava de moreno, que-
da compensada aquesta perdua &b el major preu
que se ven el blad xexa; no essent altre la causa
del nombre considerable de cuarteras que de
aquest ultims s’ estreuen de I’ isla 'los afis que se
conseguex en ella una bona cullita.

El blad xexa se sembra en las terras argllo-
sas; y el candeal en las calcdreas.

Las terras mes magres se sembran 4’ ordi, sl
son secas, y si humidas, de xivada.

(Continuard)
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CANCONS

Encara que me donassis
cuatre olivas dins un plat,
no me casaria en tu
perque tens e€s cap pelat.

Tant se mare com se fia
tenen es seny a cercar.
Si me dassin a triar.
sensa cap me quedaria.

Dema n’es dissapta, Juana,
i no &s es de Nadal;
és es de cada semmana,
es que noliros esperam.

Tenc deu polls dins se pollera,
una lloca que s’ estufa,
un erissd que s’ arrufa
i a tots els hi vatx derrera.

Ne Juanéta va adornada:
du se calséta calada,
a-n’ es coll un medallg;
va rissada i perfumadaj
i vol enganxé un senyo.

sV S L T LTS LI RS AR A RS AL s

COSES DE LA TERRA

«Colligite fragmenta,.. ne pereants.

Glosadors de Menorca

En Llorens de Son Pons a I’amo 4’ on estela
llogat li digué es mitx dia quan lis va dur €5
menjar a se tanca:

.’ amo jo n’ estic calxos
des missatge que teniu;
com ve entrada d’ istiu
de cada cama va COIX
1 com arriba a nes segadors
s’ algo es com a llixiu».

Tan paupa era aquest missatge que un altre
die, es maieix torna a dir-1l a I' amo:

«Bs missatge que ieniu
no ’s pagat a cap preu:
se’ n va a dur aigo a les deu
b arriba damunt mitx die;
si el Rei d’ Espanya ho sabia
el pendria per correo.»

D’ un aixi es de qui se gent diu:

cquan ell posa un peu
saltre ja ha tret rel.»

D! B Guiem Beato, des Pou neu, de Sdn
Llais, conten que es vespres d’ivern que feien
Vel-lades o Filades per es seu veinat, nei anava
amb una dermana a passar se vel-lada 1 doguent
un cusdret del Cor de Jesus com a una reliquia
i a‘se porta entrant cantava aquesta g¢losa, ba-
ratant es nom de se duenya de la casa:

«<Bona nit; ja som aqui
an se fllosa i es fus;
Agda, jo’t venc a di
que te duc el Cor de Jesus,
i s amb aco te no hi dus gust
et dire que dus un'mal cami»,

A n’aquest Cuadret el posaven de manera
que 'l vessin tots es reunits.

En Miquel des forn d’ Alaior a I’ ame . En Jau-
me de Biniac:

«Que’s aquest vestit de cold
que dus es dies faners?
Judes ja no’n duia mes
antemps de fret i c alo,
aquell qui per trenta dinés,
va vendre a nostro 'n Senyo.»

L’ amo En Jaume li contesta:

«Miquel, no es es vestit
qui faixi 8’ homo dolent;
jo ‘'m servesc de lo que tenc
tan si es lleig com si ’s pulit:
éno veus s’ any com has sortli?
aguarda es teu bastiment»,

Any de mala anyada se dent se mirava ab so
gastar i si duien roba flaca y vella deien: aguesta
me’n guarda un de nou; 1 aixi anaven tiravnt fins
que podien.
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diera percibir la bandera de sol a so! , sefial segura
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~de que ea la finca estaba su propietario o su fami-
lia. Asi a gran distancia se sabia si se podia ir de
visita 0 a descansar un rato, o si por el contrario la
casa estaba cerrada.

Ignoro el origen de costumbre tan practica y
simpdtica, Habrd quien la haga remontar a remi-
niscenclas de la epoca de los sefiorfos feudales pe-
ninsulares. Otros opinardan que deriva del periodo
de esplendor de nuestra marina mercante, en que la
~ dente de mar seguia en tlerra el habito de izar la
bandera cemo a bordo. No faltara quien piense que
de la existencla en la Isla de fuertes, castillos, to-
rreones, cuarteles y dependencias militares, se to-
mo el uso que comento. Todo eso y algo mas se
puede imaginar. De todos mocdos hemos de conve-
nir en que esa costumbre, que atln aldunos propie-
tarios contindan, casa admirablemente con la inde-
pendencia del cardacter menorquin y su afecto a la
inviolabilidad del hogat.

Como decia Macaulay del orgullo con que el in-
glés se siente soberano en su fiome, podemos decir
nosotros del sentimiento de seguridad e indepen-
dencia que todo propietario menorquin experimenta
bajo su propio techo o entre las paredes de su vinya
@ de su predio. De la secular conservacién de fue-
ros y privilegios otordados y reconocidos por nu-
merosos reyes de Aragon, de Espafia, de Ing'aterra
y de Francia, no siempre respetados por sus repre-
sentantes, pero reivindicados constantemente por
Menorca, y de todo el proceso de nuestra accidens-
tada historia, creo yo que procede este sentimiento
tan individualista que forma la base esencial del ca-
racter isleno, esquivo a la agrupacién y al entusias-
" 'mo por la obra colectiva, |

expresado en el acto de llegar a una finca, grande o
modesta, pero propla, y enarbolar una bandera con
ademan sefiorial, |
dflemos sido favorecidos con una cavalleria,
eomo en el siglo XIII, y somos sefiores de un pe-
quenio feudo? ¢Mandamos en un barco de nuesira
antigua marina y llevamos a bordo cafiones o pe-
dreros para defendernos de los enemigos posibles
O para cruzar en corso? ¢Estamos en una torre de-
fensiva para aguantar la arremetida de piratas tur-
COs o berberiscos, o salimos de sus muros para re-
chazar la invasion? Paso ya aquel tiempo de cont{-
nua zozobra. Estamos en una plicida pinpa o en
una apacible casefa o en una tranquila casa predial;
ya no hay cavallerias ni piratas ni corsarios. Pero
queda en nosotros el alma antigua de los menorqui-
nes, especie de solera o levadura sentimental que
sabemos hacer compatible con el espiritu de adap
facion a lo presente. :

Y por esto vemos a algunos coterréneos impreg-
nados de ideas modernas, a muchos que se jactan

de’demdcratas, a gente del pueblo, que llega a su
pequefio dominio de reposo y enarbola una bandera
personal, especie de pendén de un sefiorio que,
como no puede trasponer los paredones de la redy-
clda propiedad, se satisface con ejercer dentro de
ella su jurisdiccién en una nueva forma de feuda-
lismo perfectamente practicable en estos tiempos:
cada uno duefio y sefior de su casa .. y Dios en la

“de todos.

Es mateix Miyuel des Forn, i B

dir a n’ En Pere vell: ”T "

«Vos qu’ hau armat matxo blancy

ja no ’s bo admetre a nes Cos.

com vos amb es glosadors ! ]

qui arriben poc endevant:
Deu vos ha fet ignorant
gran cornut i pereross,

To<hom troba que havia fet massq larg | B fime:
se 'n podfa haver estujat se mitat; qua yafe ,c g
no’'s dinen an mitx d’ un public de dent. |

D’EN GOMILETA

A n’ En Juan 8" Hortuld” qui un ga AN
glosar a4 S, Climent per cantar amb Ep 'B';’ﬂ_:p—-—-—
[l digué, del mot, aquesia: dlﬁflﬂ _2

«Tu qui vas per S. Climent
i cantes amb En Batista,
ja pots esglea la vista
que no te vagi maiament,
puis de riure en prenen pista
an veure un boig de naixanients,

p—
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Un altre die el torna a frobar i erg
comengaven a dir que venia es Digue .
I’ atura 1 i digue: |

«Diven que 's Dique ja ve
i que’s pes canal de la Mancha,
que Il ha agatat mal de panxa
| no se troba gaira be,
i un altre barco i’ enganxa
i s runyons li ha fet mal bes,

S’ Hortuld no sabé que contestar-li.

Un altre die el van convidar a cantar gy
glosada que’s fea, a ca uns tals Bernading, fuiee alc
cadors d’ Alcaufa { oberta se porta ja va eptom
aquesta, cridant s’ atenci6 de tothom: ¢
«Gracies a Den porém da N, cut

d’ haver-ne entrat aqui dins,

tres germans propis hei ha

qui es diven es Bernadins; | de |

ells son es mesires mes fins, % (U

des trancadors d’ Alcaufés. ~ dade:

| fothom Il va batrer ses mans. bblege
Presc

Aquesta la fé a un teixidor qui I dele‘n's_da
Calet de se barca, 1 1i fe referencla a una claggs las

de roba que teixien i li delen ratjoleta, quegg@ller©

[0

un poc mala de fer: ‘
«Mestre Miquel repusseta s sufi

es un homo anomenat ’}';-; i60s

| ell sempre s’ ha pensat M, mc

sebre colca coseta, SNpEQar

pero es temps de sa ratjoleta % Es

il ;
es vea boni embarassat»., b af;

— e Gic
Un altre die anava a glosar per una coina @ Su

San Climent ahont els convidavan i res 18ligio:
puis per aquell temps no glosaven per paga,smo
trobant en Biel de se Cudia cremada li va dis € 17

«Un vespre en se vel-lada | -?';‘;ﬁ::
li vaig pigd un crit cruel Yy bi
| ara crit En Biel ~ Ibilid
de s¢ Cudia Cremada en
I a S. Climent hei ha se mel AT1L0
i vaig a dar li una llepadas. . _ c?él
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Jugadero de la Bolla = es

FILA OR §

¢ ——

Es joc Menorqui, tan higlenic i Iu i‘:}sn
dﬁ ]ugdf a la BU“H, Va €n popa. DE Sﬂn ij]r*'l

de San Climent | de Trebeluger sabém qué $¥hiv,
gueixen, es jugadors, molt entusiasmats, Sthleern
visitad i ¢ han jugad partides ab tot infer€siocal

il d
puntillo, si be ab molta amistad, lo que HEH
donat molta importancia. i e

-

Diumenge 1 festa, despres d’ haver dlna”tﬁ.:'igﬂ

j

Des jugadero de San Lluls, sabén que ¢adiin la

P

una I mitja, se juga, un «mano-mano» ab %y,
ses campanilles, | a nes qui guanya, es Judilase,
ro, li dona café€ i puro, diguent li que queda @tam
campeon, Aquest tal a se festa vinent, ie_:fi } de
esser a nes Judadero, per desaflar a nes “ : HL
qui arribi. Duen un estat des dos qui juganv c‘:f
mano-mano, des punts que senyen i des ‘| e,;,
da triunfant, sembla que tenen 8’ intencid *'
sar-0 per sempre a fl de que es jugadors uj"
xin millor 1 perdin se por de sortir a jugar @4 M1

ey
wBnia:

vant un public; puls, no es igual esset
munt, des qui formen se partida, que jugat ¥or,

sol 1 fer de director, en que no pot donar a pi&id de
a n’ els altres es seus defectes, ni rebrer 2” Y
di Is dames, puls, es regla de tal joc, que: eS7¥#R @ r

no juga que calli, . s“;
- -~ Iga
Qui vol adquirir una fotoarafia, des ,r‘f_'ff'-"'r
trobat, de quan s’ edificava &’ Esglesia des POTR 1g
de San Lluis, per es Francesos, ho pot encaltsio
dar al retratista senyor Monjo, de la MiraliEtge J,
qui es es qul te¢ es clixer. Es impnrtantfﬁ I
per molis de conceptes, Un altra die sl Pegdea,
feim contes de parlar-né sobre tal asunt'ﬂw-.{.*_,; o4
PN Cil¢

1§

que ensenya varles coses interessants per s S5k
1. AT co’

¥oria des poble, desconeguda per molts.
Imp. de M, Sintes Rotger.-P. Pablo Iglesias, 17,7 k25
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